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Problems of Translating Chinese Classics and Solutions

Wang Hongyin

Abstract: This paper consists of a number of ideas of the author concerning the
achievements and problems as well as present tasks of translating Chinese classical works as a
discipline so as to translate them in the right direction in China alone or cooperate with
translators from foreign lands. It also deals with such problems as what classics translation is
what proper approaches we should apply to it and other problems including ethnic cultural
classics to be translated. The author also hopes that the younger generation could carry on this
heavy task with more capable practice and research in this regard.

Key words: canonization; classics translation; translation ( or not) in the right direction;

ethnic classics; interdisciplinary research; anthropological poetics
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